Mensagem n®° 910

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢io, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
- Exposigio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagoes Exteriores, o texto do
Acordo, por Troca de Notas, para o Estabelecimento de uma Faixa Non Aedificandi em Zonas
Urbanas entre o Governo da Repiblica Federativa do Brasil e o Governo da Repiblica do
Paraguai, firmado em Assuncao, em 9 de abril de 2008.

Brasflia, 20 de novembro de 2008.
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Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a hora de submeter a elevada considera¢io de Vossa Exceléncia o anexo
texto do Acordo, por troca de Notas, para o Estabelecimento de uma Faixa Non Aedificandi em
Zonas Urbanas entre o Governo da Repiiblica Federativa do Brasil ¢ o Governo da Republica do
Paraguai, firmado em Assuncfio, em 9 de abril de 2008, e assinado pelo Secretario-Geral das
Relagdes Exteriores, Embaixador Samuel Pinheiro Guimardes, munido de carta de plenos
poderes, € pelo Chanceler do Paraguai, Rubén Ramirez Lezcano.

2. O Acordo ¢ adicional ao Acordo, por Troca de Notas, referente ao
Estabelecimento de Area Non Aedificandi na Faixa Fronteirica, assinado em 16 de setembro de
1980 e promulgado pelo Decreto n? 88.589, de 1993, segundo o qual ndio podera ser feita
nenhuma construg#o, cerca, plantagio ou qualquer tipo de obsticulo em uma faixa de 25 metros
para dentro do territério de cada um dos paises em zona rural. O presente Acordo tem por
objetivo criar faixa de 10 metros de largura para cada lado da linha de limite internacional em
zonas urbanas da fronteira Brasil-Paraguai.

3. O estabelecimento da faixa foi proposto pela Comissdo Mista de Limites e de

Caracterizagio da Fronteira Brasil-Paraguai, durante reunifio extraordinaria realizada em outubro
de 1995, na cidade de Ponta Pord. A reunido fora convocada para tratar de ocupagdes de
comerciantes ambulantes de ambos os pafses na faixa de fronteira. Na Avenida Internacional
entre as cidades de Ponta Pord, no Brasil, e Pedro Juan Caballero, no Paraguai, as ocupagdes
dificultam a intervisibilidade dos marcos de fronteira, o que contraria disposi¢do do artigo 102 do
Protocolo de Instrugdes para a Demarcagio e Caracterizagdo da Fronteira Brasil-Paraguai,
assinado em 1930, que afirma ser necessério que quaisquer marcos "se possam avistar,
diretamente dos dois contiguos".

4. A situagdio ndo se alterou nos anos subsegiientes, apesar dos reiterados pedidos da
Comissdo Mista as Prefeituras daquelas cidades. A partir de 2004, com base nos entendimentos
alcangados na 51* Conferéncia da Comissgo Mista, ambos os Governos deram prosseguimento as
tratativas com vistas & concluso do Presente Acordo.

5. Com o estabelecimento da faixa non aedificandi, sera possivel assegurar a
intervisibilidade entre os marcos sucessivos e, conseqiientemente, da linha de fronteira entre o
Brasil e o Paraguai em zonas urbanas. Desse modo, eventuais problemas ocasionados por
indefinigéo na linha de limites poderdio ser evitados. O Acordo prevé também a participagdo de
Prefeituras brasileiras ¢ Municipalidades paraguaias em Planos de Desenvolvimento Urbano que
impegam a construggo de estabelecimentos que dificultem a intervisibilidade dos marcos. ’



6. Uma vez que os procedimentos internos para a entrada em vigor do presente
Acordo requerem sua ratificagio pelo Legislativo, nos termos do inciso I, artigo 49 da
Constituicdo Federal, elevo a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, para
encaminhamento do referido instrumento 4 apreciagiio do Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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Asuncién, 9 de abril de 2008
'SéﬁOr Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme’ a Vuestra Excelencia en relacién al
Acuerdo por Notas Reversales del 16 de septiembre de 1980, en el cual los Gobiernos de la
Republica del Paraguay y la Repiiblica Federativa del Brasil establecieron cuanto sigue:
“Paralelamente a los segmentos rectilineos que unen los hitos contiguos de caracterizaci6n de
la frontera Paraguay — Brasil, y hasta una distancia de veinticinco metros dentro del territorio
de cada uno de los paises, en la zona rural, no se podra levantar ninguna construccién, cerca,
plantacién o cualquiera otra clase de obstaculos, quedando en consecuencia la referida faja de
terreno de cincuenta metros de ancho destinada exclusivamente al transito.”

Al respecto y en vista de la existencia de construcciones
permanentes en areas cercanas a la linea del limite internacional, en zonas urbanas, que
dificultan la intervisibilidad entre hitos sucesivos, la Comisién Mixta de Limites v de
Caracterizacién de la Frontera Paraguay — Brasil en Reunién Bxtraordinaria llevada a cabo en

la ciudad de Ponta Pord, Estado de Mato Grosso do Sul, Republica Federativa del Brasil, el 20
de octubre de 1995, determ.iné cuanto sigue: :

“La Comisién Mixta resuelve sugerir a los dos Gobiernos el establecimiento de una faja de
diez (10) metros de ancho a cada lado de 1a linea de limite internacional, en las zonas urbanas
de la frontera comun, a ser dejada libre de cualquier tipo de construccién u otra clase de-
obstéaculos, destinandose exclusivamente al transito y al mantenimiento de hitos de frontera.”

Por lo expuesto, tengo el honor de proponer a Vuestra Excelencia,
en nombre del Gobierno de la Repiiblica del Paraguay, extender la faja non-aedificandi a
zonas urbanas, con diez (10) metros de ancho, a cada lado de la linea de limite internacional.

' ';7 ‘

A Su Bxcelencia
Embajador Samuel Pinheiro Guimaraes ‘
Secretario General de Relaciones Exteriores del Brasil

Presente



| e
Miriisteréo (f;’%f’/é{mﬂfd gz%’fmm :

N.RN° 3/08 2-

En ese sentido, las awtoridades de los municipios y prefecturas
fronterizos deberan establecer en los Planes de Desarrollo Urbano que la faja non-aedificandi
ses utilizada solamente para 1a construccién de calles o avenidas, plaza

; s v estacionamientos,
asegurando en todos los casos la intervisibilidad entre log hitos sucesivos. '

~ En caso que el Gobierno de la Repiiblica Federativa de] Brasil
prestare su conformidad a la propnesta antes enunciads, esta Nota y la de Vuestra Excelencia,
de esta fecha y de igual tenor, constituirdn un Acterdo sntre nuestros Gobiernos, Adicional al
Acuerdo por Notas Reversales, del 16 de septiembre de 1980, que entrard en vigor en la fecha
de la dftima notificacidén en que ambas Partes se contuniquen, por escrito y por la via
diplomética, el cianplimiento de sus respectivas formalidades lepales internas para &l efecto.

Aprovechd la opg

. Excelencia mi
més alta y distinguida consideracion.

<

Embajador Rubén Raz{m‘z Lezeano
Ministro de Relacione

Bxteriores
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Assungfo, 9 de abril de 2008

A Sua Exceléncia
Embaixador Samuel Pinheiro Guimarfes
Secretario-Geral das RelagGes Exteriores do Brasil

Senhor Secretario-Geral:

Tenho a honra de dirigir-me a Vossa Exceléncia em relagdo ao Acordo por
troca de notas de 16 de setembro de 1980, pelo qual os Governos da Reptiblica do Paraguai
e da Republica Federativa do Brasil estabelecem o que segue:

“Paralelamente aos segmentos retilineos que unem os marcos contiguos de
caracterizagio da fronteira Paraguai-Brasil, ¢ até uma distancia de vinte e cinco metros para
" dentro do territério de cada um dos paises, na zona rural, nfio podera ser elevada nenhuma
construgéo, cerca, plantagio ou qualquer outro tipo de obstaculos, ficando em conseqii€ncia
a referida faixa de terreno de cingiienta metros de largura destinada exclusivamente ao
transito”.

A esse respeito e em vista da existéncia de construgdes permanentes em
areas proximas a linha do limite internacional, em zonas urbanas, que dificultam a
intervisibilidade entre marcos sucessivos, a Comissdo Mista de Limites e de Caracterizac¢io
da Fronteira Brasil-Paraguai, em Reunifio Extraordinaria levada a cabo na cidade de Ponta
Pord, Estado do Mato Grosso do Sul, Republica Federativa do Brasil, em 20 de outubro de
1995, determinou o seguinte:

“A Comissdo Mista resolve sugerir aos dois Governos o estabelecimento de
uma faixa de dez (10) metros de largura para cada lado da linha de limite internacional, nas
zonas urbanas da fronteira comum, a ser deixada livre de qualquer tipo de constru¢do ou
outra classe de obstaculo, destinando-se exclusivamente ao transito € a manutencdo dos
marcos de fronteira”. !

Pelo exposto, tenho a honra de propor a Vossa Exceléncia, em nome do
Governo da Republica do Paraguai, estender a faixa non aedificandi a zonas urbanas, com
dez (10) metros de largura, de cada lado da linha limite internacional.

Nesse sentido, as autoridades dos municipios e prefeituras fronteirigos
deverfio estabelecer nos Planos de Desenvolvimento urbano que a faixa non aedificandi
seja utilizada somente para a construgdo de ruas ou avenidas, pracas e estacionamentos
assegurando em todos os casos a intervisibilidade entre os marcos sucessivos.



Caso o Governo da Republica Federativa do. Brasil manifeste sua
conformidade com a proposta antes enunciada, esta Nota ¢ a de Vossa Exceléncia, desta
data, e de igual teor, constituirio um Acordo entre nossos Governos, Adicional ao Acordo
por troca de notas, de 16 de setembro de 1980, que entrard em vigor na data da tltima
notificagdo em que ambas as Partes comuniquem, por escrito e por via d1plomat1ca 0
cumprimento de suas respectivas formalidades legais internas para tal efeito.

Aproveito a oca51ao para reiterar a Vossa Exceléncia minha mals alta e
distinguida consideragio.

Embaixador Rubén Ramirez Lezcano,
- Ministro de Relagdes Exteriores



Assun¢do, 9 de abril de 2008 ;

Senhor Ministro,

Tenho a honra de refenr—me a Nota desta mesma data pela qual Vossa. Exceléncia

propde, em nome do Governo paraguaio, a celebragdo de um Acordo para o estabelecimento

de uma faixa non aedificundi em zonas urbanas, de uma largura de 10 metros de cada lado da

linha de limite internacional, que contém o texto seguinte:
“Assungio, 9 de abril de 2008
Senhor Secretario-Geral:

Tenho a honra de dirigir-me a Vossa Exceléncia em relagio ao Acordo por

troca de notas de 16 de setembro de 1980, pelo qual os Governos da Repiblica do Paraguai e

da Republica Federativa do Brasil estabelecem o que segue:

“Paralelamente aos segmentos refilineos que unem os marcos contiguos de caracterizagdo da
fronteira Paraguai-Brasil, e até uma distancia de vinte e cinco metros para dentro do territorio

de cada um dos paises, na zona rural, nio podera ser elevada nenhuma construcéo, cerca,

plantac;ao ou qualquer outro tipo de obstaculos, ficando em conseqii€ncia a referida faixa de i !:

terreno de cinglienta metros de largura destinada exclusivamente ao transito”.

A Sua Exceléncia Senhor Embaixador Rubén Ramirez Lezcano,
Ministro de Relagdes Exteriores

EMBAIXADA DO BRASIL EM ASSUNCAO ||

H




A esse respeito e em vista. da existéncia de construgdes permanentes em 4reas

préximas a linha do limite internacional, em zonas utbanas, que dificultam a intervisibilidade

entre marcos sucessivos, a Comissdo Mista de Limites e de Caracterizagio da Fronteira

Brasil-Paraguai, em Reunido Extraordinaria levada a cabo. ha cidade de Ponta Pord, Estado do

Mato Grosso do Sul, Reptiblica Federativa do Brasil, em 20 de outubro de 1995, determinou o

-seguinte:

e

“A Comissio Mista resolve sugerir aos dois Governos o estabelecimento de uma faixa de deg,

(10) metros de largura para cada lado da linha de limite internacionial, nas zornas urbanas da
fronteira comum, a ser deixada livre de qualquer tipo de construgdo ou outra classe de

obstaculo, destinando-se exclusivamente ao transito e & manutengio dos marcos de fronteira®.

Pelo exposto, tenho a honra de propor a Vossa Exceléncia, em nome do
Governo da Repiiblica do Paraguai, estender a faixa ron aedificandi a zonas urbanas, com dez |

(10) metros de largura, de cada lado da linha de limite internacional.

Nesse sentido, as autoridades dos municipios e prefeituras fronteirigos
devero estabelecer nos Planos de Desenvolvimento Urbano que a faixa non acdificands seja
utilizada somente para a construgdo de ruas ou avenidas, pragas e estacionamentos,

assegurando em todos os casos a intervisibilidade entre os marcos sucessivos.

Caso o Governo da Repiblica Federativa do Brasil manifeste sua
conformidade com a proposta antes enunciada, esta Nota e a de Vossa E‘Xce]‘éncia, dést‘a- data,
¢ de igual teor, constituirdo um Acordo entre hossos G'c)vemqs, Adicional ao-Acordo por troca
de notas, de 16 de setembro de 1980, que entrard em vigor na data da '6ltima notificagfio em
que ambas as Partes comuniquem, por escrito e,por via diplomética, o cumprimento de suas

respectivas formalidades legais internas para tal efeito.

Aproveito a ocasido para reiterar a Vossa Exceléncia minha majs aita o |

distinguida c¢onsideracdo.




Embaixador Rubén Ramirez Lezcano

Ministro de Relagdes Exteriores”

Em resposta, apraz-me comunicar que o Governo da Repiblica Federativa do !

Brasil concorda com os termos propostos pela Nota transcrita acima, ¢ gue, conseqiientemente,

a Nota de Vossa Exceléncia e a presente Nota constituem um Acordo entre os dois Goverios, |
que entrara em vigor a partir da data em que ambas as Partes comuniquein, por escrito € por via :

diplomatica, o cumprimento dos requisitos legais internos necessarios.

Aproveito a oportunidade para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha |

mais alta consideragéo.

SAMUEL PINHEI} O GUIMARAES
Secretario-Geral das Relagdes Exteriores do Brasil




